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Abstract

As an important part of the novel, the chapter titles in Ming and Qing dynasties novels have distinct characteristics, which are mainly
manifested in concise language, fixed syntax structure, covering the elements of people, things and verbs. In the process of translating
the chapter titles of Ming and Qing Dynasty novels, it is necessary for the translator to master the characteristics of the chapter titles, to
use the conversion method of parts of speech effectively, to use the addition translation method and the saving translation method skill-
fully, and to attach importance to the adverb translation in the chapter titles. By mastering and using these translation techniques, the
translation of chapter titles of Ming and Qing Dynasty novels are more suitable for their own characteristics and more accurate.
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